
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
« Le Talmud et d’autres disent que les astrologues 

auraient indiqué au Pharaon à quel moment le 

sauveur d’Israël naîtrait, mais ne pouvaient pas lui 

préciser s’il serait un Egyptien ou un Israélite. C’est 

pourquoi il aurait ordonné de tuer tous les garçons 

nés à ce moment. » 

 

« C’est [Moïse] effectivement un nom égyptien qui se 

trouve à la base, qui a été transcrit avec une légère 

flexion en hébreu, la signification du terme en 

égyptien et en hébreu concorde tout à fait. » 

 

« L’éducation à la cour d’Egypte est une condition 

sine qua non pour que se développe un esprit libre, 

capable de s’opposer à la tyrannie. » 

 
 
 
 
 
 
Source : Die Israelitische Bibel, 6 vol., Leipzig, Baumgartner, 1858-1859. Traduction lue par Gérard Huber lors 
de sa conférence. 
 

Aux origines du Moïse de Freud 
 

L’analyse égyptienne de Philippson 
 

La Bible des frères Philippson, dans laquelle le petit 
Freud a puisé le matériau de son célèbre « rêve 
égyptien », a également pu l’influencer une fois 
adulte pour son livre L’Homme Moïse et la religion 
Monothéiste.  
 
En voici trois extraits : le point de vue de Ludwig 
Philippson, qu’il développe dans ses commentaires 
en marge du texte biblique. 

Page de titre de la Bible des Philippson. 
 

Page de la Bible des Philippson. 
 


